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(® Bedienungsanleitung

Softwareinstallation:

Die Installation des Kartenlesers erfolgt unter
Windows 2000/XP und Vista

automatisch und ohne zusétzlichen Treiber.

Sicherheitshinweise

* Das Geratist nur fiir den Inneneinsatz und
nicht fiir den AuReneinsatz geeignet

« Offnen Sie nicht das Gehéuse des Gerates

* Halten Sie das Gerat von Wéarmequellen fern

« Betreiben Sie dieses Gerat weder in feuchter
noch in staubiger Umgebung.

Achtung:

Vergewissern Sie sich dass der Datentransfer
beendet ist bevor Sie die Speicherkarte aus dem
Kartenleser entnehmen. Verwenden Sie immer
die Funktion ,,Auswerfen” lhres Betriebsystems
bevor Sie eine Speicherkarte aus dem
Kartenleser entfernen (Rechts-Klick auf das
Laufwerkssymbol der Speicherkarte im Explorer
oder Arbeitsplatz ==> Klick auf , Auswerfen”).
Andernfalls kann ein Datenverlust nicht ausge-
schlossen werden! Méchten Sie den Kartenleser
mit einem anderen Betriebssystem verwenden
als oben beschrieben wurde, tiberpriifen Sie
bitte zuerst ob im Service-Bereich unter
www.hama.com weitere Informationen oder
Treiber zu diesem Produkt zur Verfiigung stehen.

Haf hluss bei los zur
Verfiigung gestellter Software

Die Hama GmbH & Co KG iibernimmt keinerlei
Gewahr fiir die Aktualitat, Korrektheit, Voll-
standigkeit oder Qualitat der bereitgestellten
kostenlosen Zusatzsoftware.

Haftungsanspriiche gegen die Hama GmbH & Co
KG, welche sich auf Schaden materieller oder
ideeller Art beziehen, die durch die Nutzung oder
Nichtnutzung der bereitgestellten kostenlosen
Zusatzsoftware bzw. durch die Nutzung fehler-
hafter und / oder unvollsténdiger Informationen
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verursacht wurden sind grundsétzlich aus-
geschlossen. Irgend eine Art des Support bzgl.
der kostenlosen Zusatzsoftware findet durch
die Hama GmbH & Co KG nicht statt. Dieser Haf-
tungsausschluss ist als Teil des Angebotes der
kostenlosen Zusatzsoftware zu betrachten.

Sofern Teile oder einzelne Formulierungen dieses
Textes der geltenden Rechtslage nicht, nicht
mehr oder nicht vollsténdig entsprechen sollten,
bleiben die tibrigen Teile des Haftungsaus-
schlusses in ihrem Inhalt und ihrer Giiltigkeit
davon unberiihrt. Es gilt deutsches Recht.

Support- und Kontaktinformationen

Bei defekten Produkten:

Bitte wenden Sie sich bei Produktreklamationen an
lhren Héndler oder an die Hama Produktberatung.

Internet/World Wide Web
Produktunterstiitzung, neue Treiber oder
Produktinformationen bekommen Sie unter
www.hama.com

Support Hotline — Hama Produktberatung:
Tel. +49 (0) 9091/ 502-115

Fax +49 (0) 9091 / 502-272

e-mail: produktberatung@hama.de

Operating Instruction

Installing the Software:

Under Windows 2000/XP and Vista, the installati-
on of the card reader is carried out automatically
and without additional driver.

Safety instructions

* The device is suitable for indoor use only,
not for outdoor use.

* Do not open the device casing.

* Keep the device away from sources of heat.

* Do not operate the device in damp or dusty
environments.

Caution:

Make sure that the data transfer has ended
before you remove the memory card from the
card reader. Always use the function “Eject”
(click right on the card reader drive where the
memory card is insert, then click on “Eject”) of
the Explorer in order to remove the memory card.
If you want to use the Card reader with another
operating system than those listed above, please
check first if you can find more information or
drivers in the service area at www.hama.com.

Exclusion of liability regarding softy
is provided free of charge

The Hama GmbH & Co. KG does not take over
any warranty for the actuality, correctness,
completeness or quality of the software provided
gratuitously. Liability claims against the Hama
GmbH & Co. KG referring to damage of material
or non-material kind, which were caused by the
use or non-use of the free additional software
respectively of the use of incorrect and/or
incomplete information are excluded basically.
The Hama GmbH & Co. KG does not give any
support regarding the additional gratuitous
software.

which

This exclusion of liability must be considered as
part of the offer of the additional free software.

If parts or some phrasing of the text should defi-
nitely not, not anymore or not completely comply
with the presently applicable law, the remaining
parts of the exclusion of liability are not affected
hereby regarding their contents and validity.
This exclusion of liability is governed by German
law.

Support and contact information

If products are defective:

Please contact your dealer or Hama Product
Consulting if you have any product claims.

Internet / World Wide Web:

Product support, new drivers or product
information can be found at www.hama.com
Support Hotline — Hama Product Consulting:
Tel. +49 (0) 9091 / 502-115

Fax +49 (0) 9091/ 502-272

E-mail: produktberatung@hama.de




(® Mode d'emploi

Installation du logiciel :

Sous Windows 2000/XP and Vista, linstallation
du lecteur de cartes s'effectue automatiqguement
et sans pilote supplémentaire.

Consignes de sécurité

* Cet appareil n’est pas congu pour une
utilisation en plein air, utilisez-le donc
exclusivement a l'intérieur.

* Ne tentez pas d’ouvrir le boitier de I'appareil

 Protégez I'appareil de toute source de chaleur

» N’utilisez pas cet appareil dans les environ
nements humides ou poussiéreux

Attention :

Assurez-vous que le transfert de donnée soit
terminé avant de retirer la carte du lecteur.
Utilisez toujours la fonction « éjecter » de votre
systeme d’exploitation avant de retirer la carte
mémoire du lecteur (cliquez avec le bouton droit
de la souris sur le symbole du lecteur de cartes
mémoire dans Explorateur ou Poste de travail
==> cliquez sur ,Ejecter”). Sinon des données
peuvent étre perdues ! Dans le cas ot vous dési-
rez utiliser ce lecteur de cartes mémoire USB 2.0
sous un systéme d'exploitation autre que ceux
décrits plus haut, vérifiez premiérement si de
plus amples informations ou des pilotes adaptés
a ces systémes sont disponibles dans notre
service client en visitant www.hama.com.

Exclusion de garantie pour les logiciels fournis
gratuitement

La société Hama GmbH & Co KG n'assume
aucune responsabilité concernant |'actualité,
I'exactitude, I'intégralité ou la qualité des
logiciels mis gratuitement a la disposition de

ses clients. La société Hama GmbH & Co KG ne
pourra en aucun cas étre tenue responsable des
dommages matériels ou immatériels résultant
de I'utilisation ou de I'impossibilité d’utiliser
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le logiciel fourni gratuitement, ou causés par
I'utilisation d'informations erronées et/ou incom-
plétes. La société Hama GmbH & Co KG n’est pas
tenue d'assurer un service de support technique
quel qu'il soit. Cette exclusion de garantie doit
étre considérée comme partie intégrante de la
mise a disposition gratuite de logiciels.

Dans I'hypothése ol certaines parties ou formu-
lations de ce texte ne correspondraient pas/plus
ou de maniere incomplete au droit en vigueur,
cela n‘affecte en rien la validité des autres
parties de cette exclusion de responsabilité.

Le droit allemand est appliqué.

Support technique et contact

En cas d'appareil défectueux :

En cas de réclamation concernant le produit,
veuillez vous adresser a votre revendeur ou au
département conseil produits de Hama.

Internet / World Wide Web

Notre support technique, les nouveaux pilotes et
les informations produits sont disponibles sous :
www.hama.com

Ligne téléy directe d'assi -
Conseil produits Hama :

Tél. +49 (0) 9091/ 502-115

Fax +49 (0) 9091 / 502-272

e-mail : produktberatung@hama.de

@ Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der européischen Richtlinie 2002/96/EU in nationales Recht gilt folgendes:
Elektrische und elektronische Gerate diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich
verpflichtet, elektrische und elekironische Gerite am Ende irer Lebensdauer an den dafii eingerichteten,

IiXE

oder an die dazu regelt das jeweilige Landesrecht.
Das Symbol auf dem Produkt, der itung oder der g weist auf diese hin
Mi g, der stofflichen oder anderer Formen der Verwertung von Altgeréiten leisten Sie einen

wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt. In Deutschland gelten oben genannte Entsorgungsregeln,
laut Batterieverordnung, fir Batterien und Akkus entsprechend

GB Note on environmental protection:

After the implementation of the European Directive 2002/96/EU in the national legal system, the following applies:

Electrical and electronic devices may not be disposed of with domestic waste.

Consumers are obliged by law to return electrical and electronic devices at the end of their service lives to the

public collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to this are defined by the national law of the respective
country. This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a product s subject to these
regulations. By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices, you are making an important contribution
to protecting our environment.

la protection de I

Conformément aa directive eurapésrne 200286CE, o fin  atteindre un crtan nombre o ajectifs on mtiae de protecion
de I'environnement, les régles suivantes doivent étre appliquées. Elles les déchets d'é

électroniques. Le pictogramme “picto” présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le pr\)dm(
est souis  cette réglementation. Le consommateur doit retourner le produit usager aux points de collecte prévus A cet effet.
Il peut aussi le remettre & un revendeur. En permettant enfin le recyclage des produts, le consommateur contribuera  la
protection de notre environnement. C'est un acte écologique.
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Nota sobre la proteccién medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2002/96/EU en el sistema legislativo nacional, Se aplicara lo siguiente
Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las pilas y las pilas recargables, no se deben evacuar en la basura doméstica.
El usuario esté legalmente obligado a llevar los aparatos eléctricos y electrénicos, asi como pilas y pilas recargables,
alfinal de su vida Gtil a los puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar donde los adquiric
Los detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje
hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje e aparatos usados,
contribuye Usted de forma importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.
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@D Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2002/96/EU in het nationaal juridisch system,

is het volgende van toepassing:

Electrische en electronische toestellen mogen niet weggegooid worden tesamen met het huishoudelijk afval

Consumenten zijn wettelijk verplicht om electrische en elctronische apparaten op het einde van gebruik in te dienen bij openbare
verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp
zijn omschreven door de nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de
verpakking duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recycleren, hergebruiken van materialen of
andere vormen van hergebruiken van oude toestellen, levert u een grote bijdrage aan de bescherming van het mileu
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(D Informazioni per protezione ambientale:
Dopo limplementazione della Direttiva Europea 2002/96/EU nel sistema legale nazionale, ci sono le seguenti applicazioni:
| dispositivi elettrici ed elettronici non devono essere considerati rifiuti domestici.
| consumatori sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici alla fine della loro vita utile
ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle
leggi nazionali di ogni stato.
B 0510 simbolo sul prodotto, sul manuale d'istruzioni o sullimballo indicano che questo prodotto & soggetto a queste regole.
(® Nota em Protecgao Ambiental:
Apos aimplementagao da directiva comunitaria 2002/96/EU o sistema Iega\ nacional, 0 seguinte aplica-se:
Todos os aparelhos eléctricos nao podem ser m o lixo doméstico. Consumidores estao
obrigados por lei a colocar 0s aparelhos eléctricos e electranicos sem uso em locais piblicos especificos para este efeito ou
no ponto de venda. Os detalhes para este processo sao definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, o
manual de instrugdes ou a embalagem indicam que o produto esté sujeito a estes regulamentos. Reciclando, reutiizando os
materiais dos seus velhos aparelhos, esta a fazer uma enorme contribuiao para a protecgao do ambiente
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Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler foljande:
Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
Konsumenter ér skyldiga att dterlamna elektriska och elektroniska apparater

vid slutet av dess livslang til, for detta dndamal, offentliga uppsamiingsplatser. Detalier fir detta definieras via den nationella

lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pé produkten, eller pa for indikerar att produkten
B efattas av denna bestimmelse. Genom Atervinning och teranvndning av material bidrar du til att skydda miljon och din
omgivning




nsuojelua koskeva ohje:
Siita lhtien, kun Euruopan unionin direktiivi 2002/96/EU otetaan kéyttdon kansallisessa lainsaédanndssa,
pétevit seuraavat mrdykset:

Sanke- ja oi saa havitti mukana. Kulutajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahks- ja
elektroniikkalaitteet niden kayttoién paatyttyé niile varatuihin julkisiin kerayspisteisin tai palautaa ne myyntipaikkaan. Tahan
it sy saadotsin kulsonkinosavalion e, Nast masraysiss mantan ms o symoolisa
— L 3 tai muilla vanhojen laitteiden —
Cudlogniaytsiavola on ke valitus yhiisen jmparstomme suajoussa
Wskazéwi dotyczace ochrony srodowiska: ®

0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2002/96/EU do prawa narodowego obowiazuia nastepujace ustalenia:
Urzadzer elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzucaé wraz z innymi odpadami domowymi.

Uzytkownik zobowiazany jest, niepotrzebne lub zniszczone urzadzenia elekiryczne odniesc do punktu zbiérki lub do sprzedawcy.
Szczegolowe kwestie requluja przepisy prawne danego kraju.

Informuie o tym symbol na
Segregujac $mieci pomagasz chronic svodumsko naturalne.

IiZE
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Kdmyelelvédelmi tudnivalok:
‘Az eurpai iranyelvek 2002/196/EU ajénlésa szerint, a megjeldlt iddponttol kezdve,
mmden EU-s tagallamban ervenyesek a kuvelke 6k:

A nem szabad a haztartasi szemétbe dobni.

Az elhasznalt és é elektromos és keésziilékek gydjtésére torvényi eliras kitelez mindenkit, ezért
azokat el kel szallitani egy Kijelolt gyt helyre vagy visszavinni a vasarlas helyére.

Atermék csomagolasén feltiintetett szimbolum i jelzést ad erre 6

A réqi késziilékek begydjtése, visszavaltasa vagy barmilyen formaban torténd Gjra hasenositisa Khzbs hozzéjérulas
kornyezetiink védelméhez

IEZE

© Ochrana zivotniho prostfe
Evropskd smérnice 2002/96/EU stanovuje:

Elektrické a elektronické pristroje se nesmi vhazovat do doméciho odpadu.
Elektrické a elektronické pfistroje musi byt zlikvidovany podle zakona na mistech
k tomu uréenych.

Recyklaci nebo jinym zpiisobem zpracovani vyrazné prispivte

B | chrané naseho Zivotniho prostredi!
@ Ochrana zivotného prostredia:

Eurdpska smernica 20002/96/EU stanovuj
Elekricks a elektronickeé zariadenia sa nesmu vyhadzovat do domaceho

likvidovat elektricks a elektronické zariadenia na miesta k tomu uréené.
e, alebo na baleni vyrobku.

Recyklaciou, alebo inymi formami vyuitia starych pristrojov prispievate v

znacnej miere k ochrane vasho zivotného prostredia
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Yn6BeiEn oxeTkd pe TV npooTacia nepiBaAhoviog:

Ao m onyuq nou 1 Evpwnciic OBnyia 2002/96/EE evOwHATGVETal 0T0 £BVikd Bikalo 10X00uY T EiC:

OUMAEKTPIKEG Kl AEKTOOVIKEG UOKEUEG BEV EMTPENETal v ETIOGVICH 070 OKOUTa. O KATavaAwTTiG UrogpeoiTal Bia voou va

emmpc(psl TIG DABKTPIKEG Kal TAEKTPOVIKEG UOKEUEG OTO TERDG TG LG TouG ot 0Ta EXBIk MpOBASTIGHEVel oMl GUYKEVTpwanG f

o 1 OXETIK| VoLioBeaia. To 001iBoA0 TGV 0T0 MGiev, 0To ex)eipiBio xprian

n mn QuoKeuaoia apanéyne! o€ auTEG T aTGEeiG, Me My Emavaxpnaomoinan, TV avakiKAGON TaV UKGV 1) e GAAOUG THOTOUG
TV MEATIOY CUOKEUG G oy pooTacia Tou MepBAAOVIOS pac. £ Meppavia 10X0UV GVIiaToa of

TIGPANIG® KAVOVES AMOPPIYIG OBPGV E TOV KAVOVIORS YIG ITIATapIES Kal OUOOWPEUTES

IiZE

Oxpata oKpyXatouieit cpesi:
C wowenTa nepexoga va i 2002/96/EU neit
p npUGOpsI BMECTE C OBLI4HbIM MYCOPOM. [10TEBUTN, COMMacHO
3aKoHy, 06s3aH TpECKUE M npuGOpbi B P TOrO MyHKTaX
60pa, MG NyHKTaX NpoA@X. leTabHas per atw i MeCTHuM
HaHHBX i 0COBLIM BHAYKOM Ha USEN, UHCTDYKUM
W 10 okcnnyaTauA Wk ynakoeke. Mpn nosTopHoM

WM Npy Apyroi ¢opMe YTUIN3aLMM
GbIBLIVIX B YIOTPEBAEHYMA TPUGOPOB 0COBOE BHUMAHME Y, pens.. B
10 OBPALLEHVIIO C GATAPEsMH, B [EPMAHMH BHIIEHa3BAHHbIE HOPMATUBH) ACHCTBYIOT A5 anmaauww Gatapeiin axxymynmpoa

Gevre koruma uyarisi:

‘Avrupa Birlgi Direktifi 2002/96/EU ulusal yasal uygulamalar igin de gegerl oldugu tarihten itibaren:

Elektrikli ve elektronik cihazlar normal evsel gope ammamahmr Tiiketiciler igin, artik galismayan elektrikli ve elektronik cihazlar,
kamuya ait toplama yerlerine gotiirme veya satin alindiklari yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu il ilgil ayrintlar ulusal
yasalaria diizenlenmektedir. Urin izerinde, kullanma kilavuzunda veya amba\ajda bulunan bu sembol tiketiciyi bu konuda uyar. Eski
cihazlarin geri kazanimi, yapidiklari sekillerile, gevre Gnemli
bir katkida bulunursunuz. Yukarida adi gegen atik toplama kurallar mmanya G pilervo akilor wcm de gegerlidir

@  Anvisninger til beskyttelse af miljoet:

Efter implementeringen af det europziske direktiv 2002/36/EU i det nationale lovgiuningssystem gzelder falgende:
Elektriske og elektroniske apparater ma ikke bortskaffes med Forbrugeren er ved

og elektroniske apparaters levetid lovmaessigt forpligtet tl at aflevere disse pa de dertilindrettede offentiige
indsamlingssteder eller hos slgeren. Enkeltheder vedrarende dette fastlzzgges af de respektive landes nationale lovgivning.
Dette symbol pé produktet, betjeningsvejledningen eller emballagen viser, at produktet er underlagt disse bestemmelser.
Med genanvendelse, genanvendelse af materialer eller andre former for genbrug af gamle apparater yder du et vigtigt bidrag
til beskyttelse af vores miljo.

af elektriske

Informasjon om beskyttelse av miljoet:

Etter implementering av EU-direktiv 2002/96/EU i det nasjonale lovverk, er folgende gjort gjeldende:

Elektrisk og elektronisk utstyr skal ikke kastes sammen med husholdningsavfall.

Forbrukere er palagt ved lov & returnere elektrisk og elektronisk utstyr ved enden av levetiden til offentlige oppsamlingspunkter,
oppsatt for dette formal eller til utsalgssteder for slikt utstyr. Detaljer rundt dette er definert i lovverket i det respektive

land. Dette symbolet pa produktet, bruksanvisningen eller forpakningen forteller at et produkt faller inn under disse betingelsene.
Ved resirkulering, gienbruk av materialet eller pa andre méter & nyttiggjore gammelt utstyr bidrar du pa en viktig mate til

& beskytte vért felles miljo!




